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Knee Arthroscopy A1
Meniscal Repair Systems : /V/g/,) Sl ferimoe  dnderiog
FAST-FIX® (all-inside) »
T 360 feyterma
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The FAST-FIX 360 meniscal repair system offers exceptional fixation strength, easier
implant deployment, smaller insertion points that minimize disruption to the meniscus,
a built in depth penetration limiter and a stiffer needle shaft for enhanced control,

All this to help optimize the meniscus repair.

Reference # Description

72202467 FAST-FIX 360 straight

72202468 FAST-FIX 360 curved

72202469 FAST-FIX 360 reverse curved

72202674 FAST-FIX 360 Straight Knot Pusher/Cutter and
Slotted Cannula sets

72202675 FAST-FIX 360 Curved Knot Pusher/Cutter and

Slotted Cannula sets

ULTRA FAST-FIX

Reference # Description
72201490 ULTRA FAST-FIX, straight ,4’ JZ
72201492 ULTRA FAST-FIX, AB, straight % 73
7220149 ULTRA FAST-FIX, curved / "
72201494 ULTRA FAST-FIX AB, curved - K
72201492 ULTRA FAST-FIX, reverse curved
72201495 ULTRA FAST-FIX AB, reverse curved

Wity Kot Pusher/Suture Cutter, straight

Probe, Rasp and Accessories

015186 Meniscal Depth Probe

014549 45° Diamond Rasp

014550 90° Diamond Rasp

on703 Sterilization Tray, 9.25" Wx 3" Lx1.5" H
7210977 Slotted Cannula

7209950 Suture Threaders, sterile (10 per box)
7210450 Suture Funnel, sterile 10 per box)
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Call +1-800-343-5717 (U.S.) or contact your local representative.



Kelio artroskopija A-1

Menisko siuvimo sistemos
FAST-FIX

FAST-FIX menisko siuvimo sistemos isskirtinumas:

» fiksacija yra ypatingai stipri ir paprasta

o implanto dislokacija

e maZesni jvedimo taskai, kurie sumaZina menisko paZeidimus
¢ jisiskverbimo gilumo ribotuvas

e tvirtesné veleno adata

Visi Sie bruoZai padidina menisko siuvimo procediiros sékminguma.

Ref Parametrai

72202467  FAST-FIX 360 tiesus

72202468  FAST-FIX 360 lenktas

72202469  FAST-FIX 360 atvirks¢iai lenktas

72202470  FAST-FIX 360 AB, tiesus

72202471  FAST-FIX 360 AB, lenktas

72202472  FAST-FIX 360 AB, atvirk§giai lenktas

72202474  FAST-FIX 360 tiesus mazgo nustiméjas/nukirpéjas ir pailgy kaniuliy rinkinys
72202475  FAST-FIX 360 lenktas mazgo nustiiméjas/nukirpéjas ir pailgy kaniuliy rinkinys

Ref Parametrai / 2
72201491  ULTRA FAST-FIX, lenktas L
72201492  ULTRA FAST-FIX, atvirkiciai lenktas )
72201494 ULTRA FAST-FIX AB, lenktas / T
72201495 ULTRA FAST-FIX AB, atvirksiai lenktas
72201490 ULTRA FAST-FIX, tiesus Ve

72201493 ULTRA FAST-FIX, AB, tiesis
72201537  mazgo nustiméjas/nukirpéjas, tiesus

Priedai

015186 Menisko gylio matuoklis

014549 45° deimantiné dilde

014550 90° deimantiné dildé

011703 Sterilizavimo déklas, 9.25" x 3" x 1.5"
7210977 Kaniulé

7209950 Sitilo pravedéjai, sterilds, dézuté 10 vnt.
7210450 silllo nukreipéjai, sterilas, dézuté 10 vnt.
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The ULTRA FAST-FIX® Meniscal \A:'wc.’\ the ;mg ug(l ‘F/\SI HY}\ f\/tfxnld;al Pipfan Syst omuvvcu
: - infrociyced in 2001, it set the benchmark for minimally-

. Repalr qutem o LH”HC?UO H ) invasivey all-inside repairs. Thanks to its preloaded
inside im p[mf “"‘) stem OHFU f’W implants, pre-tied sliding knot, and innovative pusher/

A m@ fixafion stren ﬂ O] am cutter device, this innovative system lets you deploy
— e e two implants vertically or horizontally on either side of
UDQDM\/@? m“[ z"HaﬁbeSw E” tCh the meniscus, lighlen The sulure and frim the excess

T Yy f]
without the invasive - L ¥é> Ld{ Building on its proven clinical success, the all-new
pt rocedur 3’9 nor maliy E’t d ULTRA FAST-FIX system adds easier knof sliding and

“forsyutare based S’ }38 yg stronger suture. The result is a faster, more secure
meniscal repair system that will help maximize the

chances of a successful meniscus tear recovery.
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Kopija tikra
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ULTRA FAST - FIX
Menisko siuvimo sistema

Ultra Fast - Fix yra unikali menisko siuvimo sistema, garantuojanti stiprig fiksacijg be invaziniy chirurginiy
procediry, kurios yra batinos kitoms jprastoms menisko siuvimo sistemoms.

Originali menisko siuvimo sistema Ultra Fast-Fix buvo pristatyta 2001 m. ir pakélé minimalios invazijos
menisko siuvimo technologijas j aukstesnj lygj. Iki galo paruodty implanty, uZri§imui paruosto slenkantio
mazgo ir inovatyvaus stimimo - kirpimo prietaiso déka $i naujovitka sistema leid¥ia vertikaliai arba
horizontaliai paskirstyti implantus i§ abiejy menisko pusiy, uzveriti mazgg ir nukirpti likusj sidla.

Naujoji Ultra Fast-Fix sistema pasiZymi stipresniu sitlu ir slenkan&io mazgo mechanizmu. Tai uZtikrina
siuvimo sistemos greituma bei sauguma.

Vienintelis tokio pobGdZio produktas s
Greita ir paprasta procedira ,/f%l 9
Skirtingai nei tradicinés menisko siuvimo sistemos, Ultra Fast-Fix yra implanty sistema\s}_g__jé__g»rx_v_l(_s,to
paruostu, savaime slenkanéiu_mazgu. Dél ios priefasties nebereikia intraartikuliarinio mazgo riSimo
proceduros.

Stipri ir kliniskai jrodyta sistema
Uitikrina stipry ir patikimg menisko susiuvima.

Minimali invazija
Mazina sgnariniy kremzliy traumos rizika.

Slankiojantis mazgas su ULTRABRAID siilais /2. 7.5
Nuo tradiciniy poliesterio sidly Sie skiriasi tuo, kad yra daug’stipresni ir atsparesni susidéveéjimui; stipriai
uZsiverZia mazgas.

PEEK — OPTIMA® - itin stipris nesirezorbuojantys polimeriniai implantai
PEEK OPTIMA polimerai uZtikrina, kad implantas nesuld$ proceddros metu.

<
PLLA absorbuojantys implantai 4_5

Tai absorbuojanti Ultra Fast-Fix implanty versija. / L4

Lenktos ir atvirk$ciai lenktos adatos /(.

Adatos yra lenktos dél saugesnio ir lengvesnio prigjimo pri€ plydio vietos. Atvirkéciai lenktos adatos yra
skirtos susitti apatinio pavirsiaus ply3j. Kadangi adatos galas yra priesingoje linkio puséje, ji gali saugiai
pasiekti apatinj pavirSiy be menisko pjaustymo.

Kiekviena UTRA FAST-FIX sistema sudaryta i§ dviejy integruoty 5 mm polimeriniy inkary su #2
neabsorbuojamu UHMW polietileno ULTRABRAID sidlu kuris turi anksto paruosta slystant]

hazgg. Visa §i sistem7/7§ra integruota | lengval jvedamg adata, sterili

A2 |
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Each ULTRA FAST-FIX* device contains two 5 mm

polymer integrated anchors {resorbable or bio-inert, (K s 7 Tix

wilh a pre-tied, self-sliding knot comprised of #72 U A D8 se Ly
non-absorbable, UHMW polyethelene ULTRABRAID* /) P
co-braid suture. The entire system is packaged in Ton oy

L4y ":L }
an easy-fo-insert, integrated delivery needle [The ~ / /LB

anchars are placed into the meniscus séguentially, & ' I e

E

L &

_sealed safely beyond the capsule, and arethen
tightened in a simple manner withouf the need for

. L ¢ / ]
an ‘-j (b 'u;; £ ey
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“arthroscopic knot tying [Photos 2 and 3). ool ag) S ’ wibe
The dark blue sheath comes preset to a depth of 25 e / s 0 bt
mm from the tip of the needle and 17 mm from the o . ’
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back of the implant, which has been shown to avoid °!© 2 Completed repair - horizontal
neurovascular injury while allowing predictable
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Peripheral, popliteal, hiatal, and mid-1/3 medial
meniscus tears may require penetration less than
the 17 mm allowed by the dark blue sheath. Use of
the meniscal depth prabe, in conjunction with the
trimmable depth penetration limiter (white plastic
sheath), allows controlled penetration (Figures 1a o
and 1b). | | o b
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If the trimmable depth penetration limiter is used it ‘ T Mli i

with the split cannula, then the split cannula should
be completely split before inserting it over the
white depth penetration limiter, to allow for easier
removal,
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Photo 3. Completed repair - vertical x 2 c
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Caution: The opening of the split cannula must
be at 90° to the curved ULTRA FAST-FIX® needle
to prevent the needle from slipping out as it is

introduced into the knee (Figure 3). If using the ,
slotted cannula, make sure the curve of the s e
needle faces down (Figure 3a). : :

To minimize needle bending, grasp the cannula
on the shaft and hold it like a dart or pencil when
passing through the fat pad {Photo 4].

Figure 3. Blue split cannula positioned 90° to the curve of the -
delivery needle '

Note: The pretied, self-sliding knot, included in
/ ¢ the ULTRA FAST-FIX device, slides from the first
é implant [T1] to the second implant {T2]. Therefore,
/ 5 placing T further away than 72 will facilitate
shdlng of the knot.

Note: Malntammg the needle insertion tip within
the arthroscopic view at all times avoids suture

tangling. \_,. (e gt/
FAR

2. For a horizontal repair, place the first implant {T1) F o v g 2wt o /p, (P
farthest away and advance the needle into the 7 . ¢ /

2 outer meniscal fragment until the implant pops / ! \‘ St ee e
through the meniscus. L L ;
For a vertical repair, place the superior implant ‘ 7 o/ Vi A
first and advance the needle into the outer ES—— — W e, A
meniscal fragment (bisecting the fragment) until ~ "'8Y® 38 Neecle cunve facing down i) —
the implant pops through the meniscus (Photo 6). o e 7
Using the curved ULTRA FAST-FIX device may am S S
facilitate initial penetration. /f 2 o
Using the slotted cannula minimizes needle w2 e gy ,’7 a3 -
skiving when accessing more anterior tears. o ot g
Leave the cannula in to help steer the needle tip. “ey s ’«’-/5’5‘

¢ I

3. Oscillate the needle approximately 5° and pull
the needle out of the meniscus, releasing
T1 behind the meniscus (Figure 4.

/ j To reduce the amount of suture in the field

' of view, slowly pull back on the needle after
deploying implant 1. Use a forefinger for control , =
upon withdrawal. Piercing the meniscus by N
2-3 mm prior to advancing T2 can also help with 5 Lf/
suture management, ’ 7

Photo 6. Implant 1 placed superior to tear

I
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Figure 4. Placement of implant 1




4. Using the tip (rather than the volar pad) of the
thumb, slide the gold trigger forward to advance
the second implant into the ready position
{Photo 7 and Figure 5).

Note: [t is normal to encounter resistance prior
to achieving the ready position. A snap or click
is heard when the trigger is fully advanced,
ensuring that the implant is fully seated at the
end of the needle (Figures 6 and 7).

Photo 7. Implant 2 fully advanced to the ready position

Figure 5. implant 2 fully advanced to the ready position

Figure 6. Proper positioning of implant 2



5. Insert the delivery needle to release implant 2.

s For a horizontal repair, insert the needle
between the entry point and the first implant,
approximately 4-5 mm inferior from implant 1
(Figure 8, Photo 8).

* For a vertical repair, insert the needle
approximately 4-5 mm inferior from implant 1

(Figure 8, Photo 9.

t
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Figure 8. implant é ready for release

Photo 8. Horizontal mattress suture

Photo 9. Vertical matiress suture
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6/ Remove the delivery needle from the knee,
leaving the free end of the suture. Pull the free
end of the suture to advance the sliding knot
and reduce the meniscal tear (Figure 9, Photos

A Ak = L = g : 10 and 11). It is normal to encounter considerable

¢! £ e / . _ resistance as the knot is snugged down. It is

' | — e important to pull the free end of the suture in a

;o line directly perpendicular to the tear site.
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Figure 9. Prior to tightening suture construct

Avoid suture breakage by wrapping the suture
around several fingers and using the tibia as

a fulcrum to provide a tactile feel. Apply slow,
increasing tension. In most cases, this steady
pulling of the suture wilt cinch the knot down. As
the knot is tightened, it may strangle the free leg
of suture, creating a loop of suture. if controlled
tightening does not eliminate the loop, place a
probe under the tight leg of suture and use it as
a pulley.

7. To further snug down the suture construct,
thread the free end of the suture through the
ULTRA FAST-FIX* Knot Pusher/Suture Cutter. Both
curved and straight knot pushers/suture cutters
are available. This threading can be facilitated
with the use of the suture funnel.

Photo 10. Hand-tightened suture construct - vertical mattress

Photo 11. Hand-tightened suture construct - horizontal mattress / :
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8. While holding the suture taut, gently slide the
knot pusher/suture cutter to the meniscus to
achieve the desired tension [Figure 10). The knot
pusher should engage the suture in a direct line
and perpendicular to the repair. A manual suture
“pull’/"push” maneuver is suggested.

9. Rest the tip against the knot to allow for &
2-3 mm suture tail. Cut the suture by sliding
the gold trigger forward (Photos 12 and 13,
Figure 11}, Alternatively, trim the suture with
arthroscopic scissors.

To reduce puckering that may result from

the femoral surface repair, the implants can
subsequently be placed on the tibial side of the
meniscus to help pull down the meniscal flap.
The reverse curve ULTRA FAST-FIX® device is
recommended for tibial side tears.

Postoperative Care

Reestablish full extension and quadriceps activation
early, along with joint kinematics and proprioception
involving the entire kinetic chain progression to full
weight bearing; limit flexion to 90° for three weeks
and to torsion for six weeks. Running is indicated at
8-12 weeks. Cutting activities are indicated at 10-12
weeks. Return to full activity is indicated at 3-6
months. Individualization is based on the stability of
the tear, repair construct security, and associated
pathology.

Photo 12. Sulure cutting - horizontal mattress

Figure 11. Suture cutting

Photo 13, Suture cutting - vertical mattress




Additional Instruction

Prior o performing this technique, consult the
Instruction for Use documentation provided with
individual components — including indications,
contraindications, warnings, cautions, and
instructions.
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Courtesy of Smith & Nephew, Inc., 727 //?

Endoscopy Division /

Caution: U.S. Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a physician.

“Trademarks of Smith & Nephew, registered U.S. Patent & Trademark
Office.

Endoscopy www.smith-nephew.com

Smith & Nephew, Inc +1 978 7491000

Andover, MA 01810 +1978 7491108 Fax

UsA +1 800 343 5717 U.S. Customer Servica

Pearls

Prepare site and assess geometry of reduction.

Reduce tear center-to-center to avoid “dog ears™/
gapping/ruffles.

Approach tear from contralateral portal/view from
ipsilateral portal.

Use curve of needle to increase safety zone of
vector and improve insertion positioning.

Hold delivery needle like a dart to stabitize.

Insert curved delivery needle within split cannula
with convexity up.

Ease insertion using metal slotted cannula.

Vertical mattress suture: T goes posterior and
superior; T2 goes anterior and inferior.

Insert T2 {implant 2} 4 mm to 5 mm from T
{implant 1).

Advance gold slide trigger and implant 2
completely to tip until a click is heard {requires
force). Use the tip of the thumb on slide trigger
rather than volar pad of thumb.

if implant 1 does not deploy, it is most likely NOT
inserted through the entire meniscat tissue:
advance deeper. '

If implant 2 does not deploy, it is most likely NOT
advanced to the deployment position at the tip of
the delivery needie.

Thread suture onto knot pusher/suture cutter
with suture funnel,

If the knot does not cinch smoothly, it usually
requires a more forceful steady pull which is
facilitated by wrapping the suture around several
fingers like a pulley and applying traction.

Cinch knot to obtain compression of the suture
across the tear but avoid over-cinching or
puckering the tissue.

Alternate divergent femoral side and tibial
(tensile} side suture placement.

Consider reverse curved devices for tibial side
fixation.

©2002, 2008 Smith & Nephew, Inc,
All rights reserved

02/2008' 1061031 Rev. C




Knee Arthroscopy A-59

ACL/PCL Drill Guide System Components and Accessories
Cruciate Pins and Wires

Drill Tip Paszsing Ping

With evelet for graft passage

Reference # Description

72202009 2.7 mm x 15" {38 cm} Graduated Drill-Tip Passing Pin, 2.7 mm diameter head
2.4 mm diameter shaft, sterile, single use (6 per package}

014508* 2.7 mm x 15" {38 cm) Drill-Tip Passing Pin, 2.7 mm diameter head,
2.4 mm diameter shaft, sterile, single use (6 per package)

014485 2.7 mm x 15" {38 cm} Drill-Tip Passing Pin, 2.7 mm diameter head,
2.4 mm diameter shaft, non-sterile, single use (6 per packagel

O@ 72202817 2.4 mm x15" (38 cm) Drill-Tip Passing Pin, sterile, single use (6 per package)
~ 7208678 2.4 mm x 15" {38 cm} Graduated Drill-Tip Passing Pin, sterile, single use
1107089 24 ram x 12" (30 cm) Beath Bin, two eyelels, sterile, single Use |3 per package]

Spade-Tip Haz
With eyelet for graft passage

Reference # Description

13110~ 3 mm Spade-Tip Passing Pin, 2.4 mm diameter shaft x 11" (28 cm} long,
non-sterile, single use {6 per package)

ot 4 mm Spade-Tip Passing Pin, 2.4 mm diameter shaft x 11" {28 cm] long,

non-sterile, single use {6 per package)

rocar-Tip Passin 54 Pin
With eyelet for graft passage

Reference # Description

014395 2.4 mm x 11" {28 cm| Trocar-Tip Passing Pin, sterile, single use (1 per box)
7207220* 2.4 mm x 17" (43 c¢m) Trocar-Tip Passing Pin, sterile, single use {1 per box)
72202816 2.4 mm x 11" {28 cm} Trocar-Tip Passing Pin, sterile, single use (6 per package)
7207702 2.4 mm x 17" [43 cm) Trocar-Tip Passing Pin, non-sterile, single use (6 per packagel

iciate Guide Wirs

For use with ACUFEX° cruciate guides and cannulated drill bits

Reference # Description

72202872* 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 10" (25 cm) long, no eyelet,
sterile, single use {6 per package)

014396 2.4 mm Orill-Tip Guide Wire, 10" (25 cm! long, no eyelet,
sterile, single use (1 per box)

7207221 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 12" {30 cm) fong, no eyelet,
sterile, single use (1 per box|

7207284 PCL Safety Guide Wire, 2.4 mm x 10" (25 cm) long, no eyelet,

sterile, single use, calibrated for use with the ACUFEX DIRECTOR
PCL Safety Stop {1 per box)

72202389 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 12" {30 cm} long, no eyelet,
sterile, single use (6 per box)

* ltem shown
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Vertimas i$ angly kalbos

ACL/PCL grazty nukreipikliy sistemos komponentai ir priedai

Troakaro tipo pravedimo vielos

. / 9
Su kilpute Y
7208678 2,4 mm x 15" (38 ¢cm) sugraduota, graZtelio tipo pravedimo viela su gsele, sterili -
7207220 2,4 mm x 17“ (43 cm) Troakaro tipo pravedimo viela, sterili, vienkarting, déZutéje 1 vnt,
014396 2,4 mm Grazto tipo pravedimo viela, 10“ (25 cm) ilgio, be kilputés, sterili, vienkartine, déiutéje
1vnt,
7207222 pravedimo viela 38 cm




Knee Arthroscopy A-59

ACL/PCL Drill Guide System Components and Accessories
Cruciate Pins and Wires

’ e Ping
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With eyelet for graft passage

Reference # Description
72202009 2.7 mm x 15" {38 cm| Graduated Drill-Tip Passing Pin, 2.7 mm diameter head
2.4 mm diameter shaft, sterile, single use {6 per package)
014508~ 2.7 mm x 15" (38 cm) Drill-Tip Passing Pin, 2.7 mm diameter head,
2.4 mm diameter shaft, sterile, single use (6 per package}
014485 2.7 mm x 15" {38 cm) Drill-Tip Passing Pin, 2.7 mm diameter head,
2.4 mm diameter shaft, non-sterile, single use (6 per package)
72202817 2.4 mm x 15" (38 cm) Drill-Tip Passing Pin, sterile, single use (6 per package)
7208678 2.4 mm x 15" {38 cm| Graduated Drill-Tip Passing Pin, sterile, single use
1107089 2.4 mm x 12" {30 cmj Beath Pin, two eyelets, sterile, single use (3 per packagel

Spade-Tip Passing Pin

With eyelet for graft passage

gy Reference # Description
B 01210 3 mm Spade-Tip Passing Pin, 2.4 mm diameter shaft x 11" (28 cm) long,
non-sterile, single use (6 per package)
0131 4 mm Spade-Tip Passing Pin, 2.4 mm diameter shaft x 11" (28 cm] long,

non-sterile, single use (6 per package}

frocar- i Passing Pin
5 With eyelef for graft passage _

Reference # Description

014395 2.4 mm x 1" (28 cm) Trocar-Tip Passing Pin, sterile, single use {1 per box)
7207220* 2.4 mm x 17" {43 cm) Trocar-Tip Passing Pin, sterile, single use ({1 per box)
72202816 2.4 mm x 11" {28 cm) Trocar-Tip Passing Pin, sterile, single use (6 per packagel
7207702 2.4 mm x 17" (43 cm) Trocar-Tip Passing Pin, non-sterile, single use (6 per package)

aler Guirls Wires

L

For use with ACUFEX® cruciate guides and cannulated drill bits

Reference # Description

72202872* 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 10" {25 cm] long, no eyelet,
sterile, single use [6 per packagel

014396 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 10" {25 cm} long, no eyelet,
sterile, single use (1 per box

7207221 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 12" (30 cm) long, no eyelet,
sterile, single use {1 per box|

7207284 PCL Safety Guide Wire, 2.4 mm x 10" {25 cm] long, no eyelet,

sterile, single use, calibrated for use with the ACUFEX DIRECTOR
PCL Safety Stop {1 per box)

72202389 2.4 mm Drill-Tip Guide Wire, 12" (30 cm] tong, no eyelet,
sterile, single use {6 per box)

* ller shown




Vertimas i angly kalbos
ACL/PCL graZty nukreipikliy sistemos komponentai ir priedai

Troakaro tipo pravedimo vielos

Su kilpute

7208678 2,4 mm x 15" {38 cm) sugraduota, graztelio tipo pravedimo viela su gsele, sterili

7207220 2,4 mm x 17" (43 cm) Troakaro tipo pravedimo viela, sterili, vienkartiné, dézutéje 1 vnt.
014396 2,4 mm GraZto tipo pravedimo viela, 10" (25 cm) ilgio, be kilputés, sterili, vienkarting, dézutéje
1vnt.

7207222 pravedimo viela 38 cm
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A-50 Knee Arthroscopy

ACL/PCL Drill Guide System Components and Accessories

Drill Bits, Routers and Bone Graft Components

Cannutated Drill Bits
Used with ACL and PCL Drill Guide Systems, 2.4 mm 1.D., 7" 17.75 cm) length.

Reference # Description Reference # Description
013498 5mm 013546 10 mm
7207491 5.5mm 7207487 10.5 mm
013542 6 mm 013547 mm
7207483 6.5 mm 7207488 1.5 mm
013543 7 mm 013548* 12 mm
7207484 7.5 mm 7207489 12.5mm
013544 8 mm 013549 13 mm
7207485 8.5 mm 7207490 13.5mm
013545 9 mm 013551 14 mm
7207486 9.5mm

r""»
Endoscopic Cannalated Drill Bits %’) .,

Used with Endoscopic ACL Drill Guide System_s for Femoral Tunnel Drilling,

24 mmI1D., 7" (i775 cm) length, callbrated

Reference # Description

7207315 4.5 mm {use with ENDOBUTTON" ENDOBUTTON CL or RCl screwsl,
sterile, disposable, smgl

013184* 4.5 mm |use with ENDOBUTTON, ENDOBUTTON CL or RCl screws),
non-sterile, disposable, single use

7220297 4.5 mm CLANCY Flexible Drill

Reference # Description Reference # Description

7208686 Smm 7207495 9.5 mm

7207482 5.5 mm 013663* 10 mm

013499 6 mm 7207496 10.5 mm

7207492 4.5 mm 013664 1T mm

013660 7 mm 7207497 N.5mm

7207493 7.5 mm 013665 12 mm

013661 8 mm 7207498 12.5 mm

7207494 8.5 mm 013666 13 mm

013662 9 mm

* ftem shown
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Vertimas i§ angly kalbos
ACL/PCL graZty nukreipikliy sistemos komponentai ir priedai

Kanuliuoti graztai blauzdikauliniam kanalui, 2,4 mm vidinis diametras, 17,75 cm ilgio

Ref. Nr. ReikSmé Ref. Nr. ReikSmé
013498 50mm 013545 5,0 mm
75207491  55mm 7207486 8,5mm
013542 6,0 mm 013546 10 mm
7207483 6,5 mm 013547 11 mm
013543 7,0 mm 013548 12 mm
7207484 7,5mm 013549 13 mm
013544 8,0mm 013551 14 mm

7207485 8,5 mm

Kanuliuoti graZtai $launikauliniam kanalui, kaniuliuoti 2,4 mm vidinis diametras, 17,75 cm ilgio, kalibruoti,
sugraduoti kas 10 mm, su skaitmeninémis atZymomis

7207315 4,5 mm (naudojimui su ENDOBUTTON sagomis, ENDOBUTTON CL arba RCI sraigtais) kaniuliuoti
2,4 mm vidinis diametras, 17,75 cm ilgio, kalibruoti, sugraduoti kas 10 mm, su skaitmeninémis atzymomis

013184 4,5 mm Kaniuliuotas graZtas Slaunikauliniam kanalui, kalibruotas, sugraduotas kas 10 mm, su
skaitrneninémis atZymomis

Ref. Nr. Reikimeé Ref. Nr. Reiksmé
7208686 5,0mm 013663 10 mm
7207482 5,5 mm 7207496 10,5 mm
013499 6,0 mm 013664 11 mm
7207492 6,5 mm 7207497 11,5 mm
013660 7,0 mm 013665 12 mm
7207493 7,5 mm 7207498

013661 8,0 mm 013666
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7207494 8,5 mm
013662 9,0 mm ;
7207495 9,5 mm S
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229996 Support - 2 floors
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Bold" dia 2.5 mm

clated instument:

i

Bold" dia 3.0 mm

1, 5ee 9. 8)

Bold" dia 3.7 mm

Reference  Length Reference  Length Reference  Length
200010(S) L.1omm 111010(S) L.iomm 131014(S) L.14mm
200012(S) L.12mm 111012(S) L.12mm 131016(S) L. 16 mm
200014(S) L.14mm 111014(S) L. 14 mm 131018(S) L.18 mm
200016(S) L.16 mm 111016(S) L.16 mm 131020(S) L.20 mm
200018(S) L.18mm 111018(S) L.18 mm 131022(S) L.22mm
200020(S) L.20mm 111020(S) L.20 mm 131024(S) L.24 mm
200022(S) L.22mm 111022(S) L.22mm 131026(5) L. 26 mm
200024(S) L.24mm 11024(S) L.24 mm 131028(S) L.28 mm
200026(S) L.26 mm 111026(5) L.26 mm 131030(S) L.3o0mm
200028(S) L.28mm 111028(S) L.28 mm 131032(S) L.32mm
200030(5) L.30mm 111030(S) L.30mm 131034(S) L.34mm

111032(S) L.32mm

111034(S) L.34mm

QWIX‘ Fixation SCl‘eW, Dla 3.0 MM (or associated instrumentauon, see 5. 8)

PROH

r;ojeéf{w vodovas

QWIX' Dia.3.omm

Reference Length

111312(S) L.12mm
111314(5) L.14 mm
111316(S) L.16 mm
111318(S) L.18 mm
111320(S) L.20mm
111322(S) L.22mm
111324(S) L.24 mm
111326(S) L.26 mm
111328(S) L. 28 mm
111330(S) L.30mm
111332(S) L.32mm
111334(S) L.34mm
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osteca®

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos Klaipéda, 2020-02-05

ARTROSKOPINIY PRIEMONIU IR IMPLANTUY PIRKIMAS
APRASYMAS LIETUVIU KALBA

“INTEGRA” (Pranciizija)

6 dalis

Vieninga sraigty sistema, vienijama bendros instrumenty ir implanty platformos, leidzianti atlikti
smulkiyjy plastakos, rieSo, pédos kauly osteosinteze. Kaniuliuoti kompresiniai sraigtai Bold,
pagaminti i§ titano, dvigubo skirtingo sriegio, pilnai jsisukantys j kaulg. Sraigtai, kuriy distalinés
dalies skersmuo 2,5 mm, o proksimalinés dalies skersmuo 3,3 mm (ilgis 10-30 mm imtinai kas 2
mm), ir sraigtai, kuriy distalinés dalies skersmuo 3,0 mm, o proksimalinés dalies skersmuo 4,0
mm (ilgis 10-34 mm imtinai kas 2 mm) skirti bikortikalinei kompresijai, o sraigtai, kuriy distalinés
dalies skersmuo 3,7 mm, o proksimalinés dalies skersmuo 4,5 mm (ilgis 14-34 mm imtinai kas 2
mm) skirti monokortikalinei kompresijai. Implantavimui naudojami su trokaro formos KirSnerio
viela.

UAB “Osteca” projekty vadovas Evaldas RocCys

7300 0101 2126
info@osieca.lt
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